
PROVE DI VERIFICHE DEL MASTER-IAD LC2 DI II° LIVELLO UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI ROMA TOR 
VERGATA

(Sono concessi 2 tentativi per ciascuna prova. Metodo di valutazione: Voto più alto)

A RÓMAI  TOR VERGATA  TUDOMÁNYEGYETEM II. SZINTŰ  LC2 IAD-MASTER VIZSGATESZTEK 
ÉRTÉKELÉSE

(A két vizsgakísérlet közül az elért magasabb pontszám érvényes)

 

Esami intermedi (da 20) /  Időközi vizsgák (a 20-ból )
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I. Se “stramoggiare” non è più uscir fuori dal moggio: il neologismo come respiro vitale della 
lingua

1. VIZSGATESZT végső osztályzat: 42/50 (84 %)
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II. Cervello bilingue e personalità: alcune brevi annotazioni

2. VIZSGATESZT végső osztályzat: 14/20  (70%)
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III. Interdizione linguistica e semantica dell’eufemismo

3. VIZSGATESZT végső osztályzat: 9/10  (90%)
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IV. L’onomastica personale nella storia della lingua italiana
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4. VIZSGATESZT végső osztályzat: : 35/40  (88%)

V. I linguaggi non verbali: parole e immagini
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5. VIZSGATESZT végső osztályzat: : 20/20  (100%)

VI. La pratica dell’italiano per gli studenti stranieri: metodologia ed esperienze
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6. VIZSGATESZT végső osztályzata: 28/30  (93%)

VII. La rete come supporto per l’apprendimento della lingua
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7. VIZSGATESZT végső osztályzata: 18/20  (90%)

VIII. Introduzione alla didattica dell’italiano per stranieri
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8. VIZSGATESZT végső osztályzata: 28/30  (93%)
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IX. Comunicare nella seconda lingua
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9. VIZSGATESZT végső osztályzata: 37/40  (93%)

X. Le tecnologie informatiche, i supporti multimediali e l’e-learning nell’insegnamento della 
lingua straniera
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10. VIZSGATESZT végső osztályzata: 19/20  (95%)

XI. Teoria e pratica dell’incontro di culture: l’accoglienza e il confronto con l’Altro
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11. VIZSGATESZT végső osztályzata: 29/30  (97%)

XII. Paradigmi letterari di fine millennio
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12. VIZSGATESZT végső osztályzata: 28/30  (93%)

XIII. La lingua italiana attraverso la letteratura del Novecento
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13. VIZSGATESZT végső osztályzata: 40/40  (100%)

XIV. La rappresentazione della figura femminile nella lirica italiana dallo Stilnovo al Barocco
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14. VIZSGATESZT végső osztályzata: 39/40  (98%)

XV. La metafora come strumento linguistico per l’ampliamento lessicale
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15. VIZSGATESZT végső osztályzata: 29/30  (97%)
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La situazione del 12 dicembre 2008 / 2008. december 12-i helyzet:
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XVI.  Alcuni modelli femminili nell’Italia della prima metà del Novecento

16. VIZSGATESZT végső osztályzata: 29/30  (97%)

L’uso del teatro nella didattica dell’italiano a studenti stranieri
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17. VIZSGATESZT végső osztályzata: 20/20  (100%)

XVIII. Italiano e dialetto nella poesia in romanesco del Novecento
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18. VIZSGATESZT végső osztályzata: 20/20  (100%)

XIX. «Futurismo tra parole e immagini»: un percorso critico e didattico attraverso la 
scrittura verbo-visiva futurista
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19. VIZSGATESZT végső osztályzata: 29/30  (97%)
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XX. “Imparar cantando”: apprendimento della lingua e della cultura italiana attraverso il 
repertorio lirico del melodramma
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20. VIZSGATESZT végső osztályzata: 40/40  (100%)
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La situazione del 14 gennaio 2009 / 2009. január 14-i helyzet:
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Adesso posso prepararmi all’esame finale! Vorrei farlo nell’appello di giugno o al massimo nel 
mese di settembre 2009. Si vedrà... dipende da tanti fattori... / Most felkészülhetek a 

záróvizsgára! Szeretném a júniusi vizsgaidőszakban letenni, vagy maximum 2009. 
szeptemberében. Meglátjuk... Számos tényezőtől függ...

Ho già prenotato l’esame finale: si svolgerà il 12 giugno 2009 a Roma, salvo ostacoli imprevisti 
da parte mia. Però, per poter svolgerlo devo avere l’ammissione didattica  ed amministrativa 

alla prova finale. Eccole:

Már előjegyeztem a záróvizsgát: Rómában 2009. június 12-én teszem le, ha részemről nem jön 
közbe valami váratlan akadály. Hogy vizsgázhassam, rendelkeznem kell a didaktikai és 

adminisztratív jóváhagyással. Íme: 
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Minimo 70 risposte esatte su 100 sono necessarie per  l’esame finale valido.
A  100-ból minimum 70 kérdésre kell helyesen válaszolni ahhoz, hogy érvényes legyen a 

záróvizsga.

Il voto è: 96/110:  -  A záróvizsga osztályzata: 96/110: 

Nota: L’attestato finale ed il Diploma del Master  in pergamena sarà rilasciato fra cinque/sei mesi. / A 
végleges bizonyítványt és a pergamen master-diplomát öt/hat hónap múlva adják ki.
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Ecco il certificato che attesta il superamento dell’esame finale del Master universitario / Íme a 
sikeres egyetemi master-záróvizsgáról az igazolás:
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Ecco la fotocopia del Diploma di Master Universitario (recapitato il 27/10/2009)
Íme az egyetemi Master Diploma fénymásolata (kikézbesítették 2009. 10. 27-én):

Nota del 28 ott. 2009: Per l’invio del attestato dettagliato si deve ancora aspettare qualche settimana.
2009. okt. 28-i bejegyzés: A részletes bizonyítvány megküldésére  még néhány hetet kell várni. 
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La foto del Diploma di Master con il suo contenitore  / A Master Diploma fényképe a tokjával:
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Fotocopia del Diploma di Master sulla parete/Falon a Master Diploma fénymásolata:
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INFORMAZIONI GENERALI

Cos’è un master universitario?

Il master universitario è il titolo rilasciato dalle università italiane al termine di «corsi di perfezionamento 
scientifico e di  alta  formazione permanente e ricorrente».  Il  master  ha un preciso riconoscimento 
legale del titolo in Italia (legge n. 127 del 15 maggio 1997 e decreto n. 509 del 3 novembre 1999); il 
valore di questo titolo è riconosciuto anche all’estero:
 Ai sensi dell'art. 3 comma 8 del Decreto Ministeriale 509 del 1999, modificato dal D.M. 22 ottobre 2004, n. 
270, sono istituiti i Master Universitari come titoli di studio riconosciuti. La Scuola IaD dell'Università degli 
Studi di Roma Tor Vergata rilascia Master Universitari di I e di II livello secondo i requisiti di legge, visto l'art.  
12 del Regolamento didattico d'Ateneo, e i criteri sotto specificati. I Master constano di 60 Crediti Formativi 
Universitari (CFU), corrispondenti a 1500 ore di studio omnicomprensivo. 

Differenza tra un Master e un corso/diploma di specializzazione

Ai sensi dell'art. 3 comma 8 del Decreto Ministeriale 509 del 1999, modificato dal D.M. 22 ottobre 2004, n. 
270, tanto ai diplomi di specializzazione quanto ai corsi di specializzazione si può avere accesso solo 
a seguito del conseguimento di laurea specialistica o magistrale, mentre ai Master si può avere accesso in 
alcuni  casi  a  seguito  del  conseguimento  di  laurea  (Master  di  I  livello),  in  altri  di  laurea  specialistica  o 
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magistrale  (Master  di  II  livello).  I  corsi  di  specializzazione,  inoltre,  che  hanno l’obiettivo  di  fornire  allo 
studente  conoscenze  e  abilità  per  l’esercizio  di  particolari  attività  professionali,  possono  essere  istituiti 
esclusivamente in applicazione di specifiche norme di legge o direttive dell’Unione Europea, mentre i master 
universitari sono iniziative formative che le università possono autonomamente attivare, disciplinandoli nei 
regolamenti didattici di ateneo.

Differenza tra master di I e di II livello

La natura professionalizzante dei Master e la differenziazione dei titoli di accesso implicano la distinzione fra 
titoli di I e II livello. 

• Master di I livello: Si accede a Master di I livello con titoli universitari di durata almeno triennale 
(Laurea, diploma universitario o altro titolo ritenuto equipollente). 

• Master di II livello: Si accede a Master di II livello con Laurea specialistica, magistrale, Laurea 
vecchio ordinamento (almeno quadriennale) o altro titolo ritenuto equipollente.

In cosa consiste e come si svolge la prova conclusiva di un Master?

La prova conclusiva si svolge in presenza ai fini dell'identificazione del candidato e accerta le competenze 
complessivamente acquisite durante l'intero percorso didattico. L'esame si svolge sul programma di ogni 
singolo  modulo  didattico  di  norma  tramite  test  informatizzato  (ove  necessario  su  supporto  cartaceo), 
eventuale colloquio, presentazione di tesine e/o project work, entro il tempo massimo di due anni dalla data 
d'iscrizione (fatte salve le categorie protette dalla legge). La valutazione finale è espressa in centodecimi 
(minimo 66/110). 
Sono fissate  tre  sessioni  d'esame (autunnale,  invernale,  estiva)  per  anno  accademico;  ogni  sessione  è 
ripartita in appelli, ciascuno dei quali articolato in più giorni d'esame ed in diverse sedi, come da calendario 
esami  consultabile  sul  sito  http://www.scuolaiad.it.  Alcuni  corsi  hanno  modalità  e  date  proprie  per  lo 
svolgimento della prova finale. 

In che modo e in che tempi è possibile avere l'attestato di superamento di un Master?

L’attestato viene inviato tramite Raccomandata con Ricevuta di Ritorno non prima dei 5 mesi dalla data 
dell’esame, mentre -  previo invio  di  apposita  richiesta di  Certificati -  è possibile  avere un certificato  di 
conseguimento dell’esame che viene inviato via posta prioritaria circa dieci giorni dopo ricezione dell’e-mail. 
  
Nel  caso  poi  si  abbia  bisogno  di  un  semplice  certificato  comprovante  lo  svolgimento  dell’esame,  sarà 
possibile riceverlo il giorno stesso dell’esame

Dopo quanto tempo si può sostenere l’esame finale?

Esiste un vincolo amministrativo per il quale non è possibile sostenere la prova finale prima di 180 giorni 
dalla regolarizzazione dell’iscrizione. A questo si aggiungono poi le valutazioni dei docenti relative alla data 
effettiva di avvio della didattica e dello svolgimento del percorso formativo. In caso di dubbi, lo studente può 
comunque effettuare  la prenotazione  all'esame e sarà cura dell'amministrazione  e dei  docenti  verificare 
l'ammissione amministrativa e didattica alla prova, che lo studente potrà verificare on line.

È possibile avere l’attestato finale in forma di pergamena?

Coloro  che  desiderino  avere  la  pergamena  del  diploma  di  Master  sono  tenuti  ad  effettuare  il  relativo 
pagamento del contributo di euro 100,00 (comprensivo di marche da bollo assolte in modo virtuale relative 
alla domanda per il rilascio della pergamena e al ritiro della pergamena stessa), presso una qualsiasi filiale 
della Banca di Roma. 
Il  bollettino  di  pagamento  è  disponibile  sul  sito  http://www.uniroma2.it/ alla  voce  (in  alto  a  destra) 
"L'amministrazione", quindi alla voce (in basso a sinistra) "Stampa Pergamene" e dopo alla voce (in alto a 
destra)  "  Modulo tassa pergamena 59.37 Kb".  Prelevato,  stampato e compilato  il  modulo,  gli  studenti 
dovranno recarsi con il bollettino presso una Banca di Roma ed effettuare il versamento. Ai fini dell'istanza di 
rilascio della pergamena, gli interessati dovranno consegnare a mano, ovvero inviano tramite raccomandata 
con  ricevuta  di  ritorno,  il  modulo  e  la  ricevuta  del  pagamento  effettuato  alla  Segreteria  Corsi  di 
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http://web.scuolaiad.it/images/stories/my_documents/tassapergamena.pdf
http://www.uniroma2.it/
http://web.scuolaiad.it/index.php?option=com_content&task=view&id=556&Itemid=351
http://www.scuolaiad.it/


Perfezionamento e Master universitari dell'Amministrazione centrale dell'Università degli Studi di Roma Tor 
Vergata – via Orazio Raimondo 18 – 00173 Roma - tel.: 0672591. 

Cosa viene rilasciato in caso di superamento dell’esame finale?

Al termine del corso lo studente che avrà superato la prova finale in presenza consegue il Diploma di Master 
di  I  o  II  livello  e  riceve  dalla  Segreteria  della  Scuola  IaD,  all'indirizzo  segnalato  all'atto  dell'iscrizione, 
l’attestato del titolo insieme ad un certificato supplementare.

Link:

MASTER-IAD LC2 UNIVERSITÀ  DI ROMA TOR VERGATA
 Master universitario/Egyetemi master

Qualifiche accademiche / Olaszországi felsőfokú titulusok (in italiano/olaszul)
DRENGO-MASTER

Miei studi e formazioni professionali precedenti/Korábbi tanulmányaim és továbbképzéseim: Scuola Superiore per 
Formazione di Professori ( Magistero) / Tanárképző főiskola (1 , 2, 3, indirizzi dettagliati / tantárgyak), 

 giurisprudenza/jog 1986-88, lettere: lingue e letterature straniere moderne/bölcsész: modern idegen nyelvek 1993-95 
(studi parziali/részképzés) , Esami e frequenze convalidati/lismert, érvényesített bölcsész egyetemi vizsgák és 

előadáslátogatások ,  SI-Scuola Interpreti/Tolmácsiskola 1985, Conservatorio di Musica di Ferrara/ferrarai 
zenekonzervatórium (pianoforte/zongora) 1986-1997: licenza di teoria di musica/zeneelmélet, solfeggio/szolfézs, 

dettato di musica per strumento/dallamírás képesítő hangszerre 1992 e altre cose/és egyebek

Megjegyzés:

Olaszországban  minden  felsőoktatási  intézményen  egyetemi  oktatás  folyik,  még  a  kevés  „főiskola” 
nevezetűeken is: minden felsőfokú intézmény egyetem. A hároméves egyetemi alapképzés után, ha a diák 
úgy  gondolja,  folytathatja  még a  két  éves  specializálódást  (3+2  éves  kurzusok).  A  mastertanfolyamok 
posztegyetemi tanfolyamok. Aki 3 éves alapképzést végzett az egyetemen, az jelentkezhet egy, de csakis  I. 
szintű mastertanfolyamra, aki viszont öt évet végzett (3+2) vagy a régi egyetemi oktatási rendszer által 
kiadott diplomával rendelkezettek (4, 5, 6 éves felsőfokú kurzus [corso di laurea]) jelentkezhetnek az I. és 
II.  szintű  masterképzésekre  egyaránt,  vagy  a  kutató  doktori  kurzusra.  A  posztegyetemi,  diploma  utáni 
kurzusok  (a  3  éves  alapképzés  utáni  2  éves  specializálódás,  masterek,  a  tudományos  fokozatot  adó 
kutatódoktori (dottorato di Ricerca=PhD) tanulmányok) emelik az alapdiploma és az oktatási reform előtti 
felsőfokú  diploma  értékét.  Olaszországban  az  oktatási  reform  előtti  és  utáni  –  szemben  más  országok 
oktatási gyakorlatával  –, minden szintű felsőfokú tanulmányt végzett –  laurea  végzettséggel rendelkező - 
diplomást  (az  ún.  laureató-t/laureatá-t)  hagyományosan  megillet  a  doktori  cím (v.ö..  olaszul: 
„Dottore  è  la  qualifica  tradizionalmente  spettante,  in  Italia,  ai  laureati”  (Ld.  Qualifiche  accademiche  / 
Olaszországi felsőfokú titulusok). Akik tehát eleget tettek az előírt 3 éves – vagy a régi, reform előtti 
oktatási rendszer szerinti – felsőfokú, bármilyen szakon a tanulmányi követelményeknek, joguk 
van az  egyetemi/főiskolai  címmel  járó  doktori  (dottore  [Dott.,/Dr.])/doktornő (dottoressa 
[Dott.ssa/Dr.ssa/Dr.])  titulushoz,  még  akkor  is,  ha  nem  proklamálták  „doktorrá  fogadom”, 
“bölcsész-,  mérnök-  stb.  doktor”...  kijelentéssel.  A  „laurea”  doktorátussal  járó,  doktori  cím 
használatára jogosító olaszországi, felsőfokú (egyetemi, paraegyetemi=főiskolai) végzettség. 
Ellenben az oktatási reform előtti ún. „  diploma universitario”  , végzettséggel rendelkezőket – a tanulmányi   
idejük két/három éves (se nem két év alatti, se nem három év feletti)   nem illeti meg a doktori cím és   
nem nevezhetők     laureati  nak  /laureaté  nak, hanem csak   diplomati/diplomaté  -nak.   
(Ld.: http://www.repubblica.it/universita/diplomi/diplomi.html ). 
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http://www.ordascalabria.it/materiali/titoli_accademici/riferimenti_normativi.pdf
http://www.ordascalabria.it/materiali/titoli_accademici/riferimenti_normativi.pdf
http://www.repubblica.it/universita/diplomi/diplomi.html
http://xoomer.alice.it/bellelettere1/attestati.pdf
http://xoomer.alice.it/bellelettere1/attestati.pdf
http://xoomer.alice.it/bellelettere1/attestati.pdf
http://www.osservatorioletterario.net/esami_universitari_convalidati.pdf
http://www.osservatorioletterario.net/esami_universitari_convalidati.pdf
http://xoomer.alice.it/bellelettere1/tessuniv.pdf
http://xoomer.alice.it/bellelettere1/tessuniv.pdf
http://digilander.libero.it/osservletter/curriculum.htm
http://digilander.libero.it/osservletter/direttore.htm
http://www.osservatorioletterario.net/dichiarazioni_di_valore.pdf
http://www.osservatorioletterario.net/laureamagistero.pdf
http://www.osservatorioletterario.net/avatas-conferimento.pdf
http://www.osservatorioletterario.net/drengo-master.pdf
http://www.ordascalabria.it/materiali/titoli_accademici/riferimenti_normativi.pdf
http://it.wikipedia.org/wiki/Master_universitario
http://web.scuolaiad.it/index.php?option=com_content&task=view&id=337&Itemid=256
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